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Qui sont ces gens au radieux visage ?
« Chants de grace et de gloire » volume I - n°213
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Avec expression

Qui sont ces gens au ra - di-eux vi-sa-ge Que,par de - la les flots tu-multu - eux,

Ce sont des rois, ja - dis pauvreses-claves, Dont Jé - sus-Christ a faittomberles fers ;
Aux joursmauvais, aux heu-res so-lennelles, Pendantlé preuveou la ten-ta-ti - on,
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. Quils sont heureux !Lé preuveest ter-mi-né-e. Du tri-ste mal ils ne souffriront plus,
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Je vois la - bas, sur le ri-va - ge, S'as - sem - bler pour mon - ter aux cieux ?
Li - bres en - fin de leurs entra-ves, Ils vont ré-gner sur lu -ni- vers.
Tou - jours ils res - tée - rent fi-de - les A leur no - ble vo - ca - ti - on.
Et dé - sor-mais leur des-tiné - e. Cest de ré - gner a - vec Jé-sus!
]
- (7]
(7]

T
Des palmes a lamain, Et cou-ronnés de gloi - re,
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Heu -reux qui par lafoi Rem-por - te la vic-toi - re, La - vé dansle sang de 1A -gneau!
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Paroles (traduites par Auguste Glardon (1839-1922)) et musique de Tullius Clinton OKane (1830-1912) tirées du recueil Songs and Solos
Metre : 10f10.8f8 REF 12f10.12f8
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